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第四十一届会议 

议程项目ô ô

关于立即停止和禁止核武器试验的大会 

第 4 0 / 8 8 号决议的执行情况

第一委员会的报告

报告员：杜拉耶，科朗坦，基先生 

( 布尔基纳法索）

一.导  言

1 . 题为 " 关于立即停止和禁止核武器试發的大会第4 0 / 8 8 号决议的执行情 

况：裁军谈判会议的报告的项目，是根据 1 9 8 5 年 1 2 月 1 2 H大会第4 0 / 8 8  

号决议列入第四十一届会议临时议程的。

2 .  1 9 8 6 年 9 月 2 0 日，大会第3 次全体会议根据总务委员会的建议，决 

定将本项目列入大会议程并发交第一委员会。

3 .  1 0 月 8 日，第一委员会第2 次会议决定就发交给第一委员会的各项有关 

裁军的议程项目进行一般性辩论，然后就特定的裁军项目发言，并于必要时继续进 

行一般性辨论，关于这些项目，即项目4 6 至 6 5 和项目I 4 4 的审议, 已于1 0 
月 1 3 日至1 1 月 4 日第3 次至第3 2 次会议上进行（参看^ / 0 . 1 / 4 1 / ? ^ . 3  — 

32 )。
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4 . 关于项目5 5 , 第一委员会面前有下列文件:

( a ) 裁军谈判会议的报告5 '

(D) 1 9 8 5 年 1 2 月 2 6 日阿拉伯利比亚民众国常驻联合国代表团临时

代办给秘书长的信（A / 4 1 / 6 6 和 C o r r . l  ) ;

(C) 1 9 8 6 年 1 月 2 1 日苏维埃社会主义共和国联盟常驻代表给秘书长

的信（A / 4 1 / 9 7 ) /

(d) I 9 8 6 年 1 月 3 0 日瑞典和坦桑尼亚联合共和国常驻联合国代表给 

秘书长的信，其中转递裁军和安全问题独立委员会于1 9 S 6 年 1 月 1 9 日通过的 

《德里声明》（A / 4 1 / 1 2 4 —S / 1 7 7 7 7 ) î

(e) 1 9 8 6 年 1 月 3 1 日阿拉伯利比亚民众国常驻联合国代表团临时代

办给秘书长的信（A / 4 1 / 1  30 ) Î

(f) I 9 8 6 年 2 月 3 曰蒙古常驻联合国代表给秘书长的信（A / 4 1 / 1  31

(g) 1 9 8 6 年 2 月 2 I 日苏维埃社会主义共和国联盟代理常驻联合国代 

表给秘书长的信（A / 4 1 / 1 7 5 b

(H) I 9 8 6 年 3 月 3 日苏维埃社会主义共和国联盟代理常驻联合国代表 

给秘书长的信（A / 4 1 / 1 8 5 )  J

(i) 1 9 8 6 年 3 月 1 I 日阿根廷、希腊、印度、墨西哥、瑞典和坦桑尼 

亚联合共和国代表给秘书长的信，其中转递1 9 8 6 年 2 月 2 8 日阿根廷、希II、 

印度、墨西哥和瑞典的国家线政府首腊及坦桑尼亚联合共和国第一任总统给美利坚 

合众国总统和苏联共产党中央委员会总书记的联名信（A / 4 1 / 2 I 0 —S / 1 7 9 1 0 和 

C o r r . 1 ) J

Ü) 1 9 8 6 年 3 月 1 7 日苏维埃社会主义共和国联盟代理常驻联合国代

《大会正式记录，第四十一届会议，补编第2 7 号 》（A / 4 1 / 2 7 )
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表给秘书长的信（a / 4 1 / 2 2 2  ) Î

(k) 1 9 8 6 年 3 月 3 1 日蒸维埃社会主义共和国联盟常驻联合国代表给

秘书长的信（A / 4 1 / 2 5 5 ) i

(1) 1 9 8 6 年 4 月 1 1 日苏维埃社会主义共和国联盟常驻联合国代表给

秘书长的信（A / 4 1 / 2 7 7 ) î

(m) 1 9 8 6 年 4 月 2 8 日蒙古常驻联合国代表给秘书长的信（A /  4 1

/3 1 4 ) , -

(n) 1 9 8 6 年 5 月 5 日苏维埃社会主义共和国联盟常驻联合国代表给秘

书长的信（A / 4 1 / 3 2 2 ) ;

(0) 1 9 8 6 年 5 月 9 H希腊常驻联合国代表给秘书长的信（A / 4  1 /

330—S /18051  和 Cor r . l  和 2

(P) 1 9 8 6 年 5 月 1 4 日苏维埃社会主义共和国联盟常驻联合国代表给

秘书长的信（A / 4 1 / 3 3 9 ) ;

(q) 1 9 8 6 年 5 月 1 5 日印度常驻联合国代表给秘书长的信，其中转递

1 9 8 6 年 4 月 1 6 H至 1 9 日在新德里举行的不结盟国家协调局部长会议的最后 

文件 ^ / 41 / 341 - 8/ 1 8 0 6 5和 0 01' 1' , 1 ) ;

(r) 1 9 8 6 年 5 月 1 日德意志民主共和国常驻联合国代表给秘书长的信

( A / 4 1 / 3 5 6 ) j

(S) 1 9 8 6 年6 月 1 1 日匈牙利常驻联合国代表团脑时代办给秘书长的

信，其中转递1 9 8 6 年 6 月 1 0 H 和 1 1 日在布达佩斯举行的华沙条约成员国政 

治协商委员会会议公报，以及华沙条约组织成员国向北大西洋公约组织成员国和所 

有欧洲国家发出的关于制订裁减欧洲武装部队和常规军备方案的呼吁书（A /41  /  

411一S / 1 8 1 4 7 和Corr ,  1和 2 )î

(t) 1 9 8 6 年 8 月 1 4 H阿根廷、希腊、印度、墨西哥、瑞典和坦桑尼
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亚联合共和国常驻联合国代表给秘书长的信，其中转递阿根廷、希腊、印度、墨西 

哥和瑞典的国家或政府首脑及坦桑尼亚联合共和国第一总统于1 9 8 6 年 8 月 7 日 

在伊赫塔帕通过的《墨西哥宣言》，以及他们在同一天写给苏维埃社会主义共和国 

联盟共产党总书记和美利坚合众国总统的两封信的副本（A / 4 1 / 5 1 8 —S / 1 8 2 7 7)j

(1̂  1 9 8 6 年 8 月 1 8 日苏维埃社会主义共和国联盟常驻联合国代表给

秘书长的信（A / 4 1 / 5 2 5 ) ;

(V) 1 9 8 6 年 8 月 2 5 日苏维埃社会主义共和国联盟常驻联合国代表给

秘书长的信（A / 4 1 / 5 4 1  — S / 1 8 2 9 5 ) ;

(W) 1 9 8 6 年 8 月2 6 H蒙古常驻联合国代表给秘书长的信（A /41  /

5 4 9 ) ,

(X) 1 9 8 6 年 9 月 1 0 日苏维埃社会主义共和国联盟常驻联合国代表给

秘书长的信（A / 4 1 / 5 9 4 - S / 1 8 3 3 3 ) ;

(y) 1 9 8 6 年 9 月 3 0 日津巴布韦常驻联合国代表给秘书长的信，其中

转递1 9 8 6 年 9 月 I 日至6 日在津巴布韦哈拉里举行的第八k 不结盟国家和政府 

首脑会议的最后文件（A / 4 1 / 6 9 7 —S/1 8392  h

(Z) 1 9 8 6 年 1 0 月 9 日津巴布韦常驻联合国代表团给秘书长的普通照

会，其中转递1 9 8 6 年 I 0 月 2 日在纽约举行的不结盟国家出席大会第®十一届 

会议的部长和代表团团长会议的最后公报（A / 4 1 / 7 0 3 —S / 1 8 3 9 5 )  ;

( aa)  1 9 8 6年 1 0 月 1 4 H苏维埃社会主义共和国联盟出席大会第®十一 

届会议的代表团副团长给秘书长的信（A / 4 1 / 7 0 9 —S/1 8401 )j

( bb) 1 9 8 6 年 1 0 月 1 5 H苏维埃社会主义共和国联盟出席大会第四十 

一届会议的代表团副团长给秘书长的信（A / 4 1 / 7 1 4  —  S/ 1 8 4 0 3 ) ;

( C C )  1 9 8 6 年 1 0 月 2 3 日罗马尼亚常驻联合国代表给秘书长的信，其 

中转递1 9 8 6 年 1 0 月 1 4 日和1 5 H在布加勒斯特举行的华沙条约缔约国外交
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部长委员会会议的公报（A / 4 1 / 7 4 4  ) ;

(dd)  1 9 8 6 年 1 0 月 2 3 日苏维埃社会主义共和国联盟常驻联合国代表 

给秘书长的信（A / 4 1 / 7 5 9 - S / 1 8422  ) ;

( ee)  1 9 8 6 年 1 1 月 4 日苏维埃社会主义共和国联盟常驻联合国代表给 

秘书长的信( A / 4 1 / 7 9 4 - S / 1 8 4 4 5 ) ;

( f f )  1 9 8 6 年 1 0 月3 0 日端典常驻联合国代表和墨西身出席第一委员 

会代表给秘书长的信，其中转递1 9 8 6 年 1 0 月2 6 日裁军和安全问题帕尔格委 

员会通过的题为" 怎么办？帕尔梅委员会的建议"的文件（A/C. 1 / 4 1 / 8  ) 。

二、对决议草案A/C. l / 4 1 / h  8 的审议

5 .  1 9 8 6 年 1 0 月2 7  B , 阿富汗、安哥拉、保加利亚、白俄罗斯苏维埃 

社会主义共和国、捷克斯洛伐克、德意志民主共和国、却牙利、老掠人民民主共和 

国、蒙古、波兰、乌克兰埃社会主义共和国和越南提ÿ  了 题 为 . " 关 停 止

和禁止核武器试验的大会第4 0 / 8  8 号决议的执行情况"的决议草案（À/C. 1 /  

41 /1 .  8 ) 。 匈牙利代表在1 1 月3 H第2 9 次会议上对决议草案作了介绍。

6 .  1 1 月 1 2 日，爱尔兰对决议草案A/C. l / 4 1 / I i  8提出了下列修正( A /  

C. 1 / 4 1 / 1 .  82 ) :

( a ) 在序言部分第三段，将 " 禁止一切国家进行" 等字后的" 核武器试验"五 

字改为" 核试爆 " 三字；

( ^ ) 在执行部分第1 段，将 " 在任何地方进行一•切 " 等字后的"核武器爆炸试 

验 " 等字改为" 核试爆" 三字，并删去段末" 其规定可为所有国家所接受，同时能 

昧止以和平用途的核爆炸手段来规避该禁令" 等字。

7 . 在 1 1 月 1 3 日第4 3 次会议上，古巴对决议草案提出口头修正，在序言 

部分插入新的第三段如下:
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“强调迫切需要进行谈判和缔订一项全面的多边核禁试条约来禁止一切国

家在任何环境和任何时间进行的一切核武器试验。 "

也 是 在 第 4 3 次 会 议 上 ， 爱尔兰提出一项口头小修正案，删去 " 试验"两 

字前的" 武器 " 两字。

8 . 在同一次会议上，所提议的全部修正案和小修正案都由提案国予以撤回。 

随后，委员会进行了记录表决，以9 0 票对3 票、 2 6 票弃权，通过了决议草案 

A/C. 1 /4 1 /1 ^  8 ( 见第9 段 ）。 表决情况如下： 2

赞成：阿富汗、阿尔及利亚、安哥拉、阿根廷、奥地利、巴哈马、 巴林、孟加 

控国、贝宁、不丹、被利维亚、博茨瓦纳、文某国、保加利亚、布尔基 

纳法索、無甸、布i ：迪、白俄罗斯苏维埃社会主义共和国、落麦隆、哥 

伦比亚、刚果、哥斯达黎加、古巴、塞浦路斯、捷克斯洛伐克、民主也 

门、吉布提、厄瓜多尔、埃及、埃塞俄比亚、芬兰、德意志民主共和国、 

加纳、激k马技、几内亚、圭亚那、匈牙利、印度、印度尼西亚、伊朗 

伊斯兰共和国、伊拉克、约旦、肯尼亚、科威特、老树人民民主共和国、 

黎巴嫩，利比里亚、阿拉伯利比亚民众国、马达加斯加、马来西亚、马 

里、墨西哥、蒙古、摩洛哥、莫桑比克、尼泊尔、尼加拉瓜、尼日利亚、 

阿曼、巴基斯坦、 巴拿马、 巴布亚新几内亚、巴拉圭、秘鲁、 菲律宾、 

波兰，卡塔尔、罗马尼亚、圣文森特和格林纳丁斯、塞内加尔、塞拉利 

昂、索马里、斯里兰卡、苏丹、苏里南、瑞典、泰国、多身、特立尼达 

和多巴哥、乌干达、鸟克兰苏维埃社会主义共和国、苏维埃社会主义共 

和国联盟、阿拉伯联合首长国、坦桑尼ÜE联合共和国、鸟拉圭、委内瑞 

拉、越南、也门、南斯拉夫、扎伊尔。

后来，莱索托^ 阿拉伯叙利亚共和国和津巴布韦的代表团表示，它们本来打算 

对决议草案投赞成票；中非共和国代表® 则表示，它本来打算投弃权票。
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法国、大不列频及北爱尔兰联舍王国、美利坚合众国。

澳大利亚、比利时、巴西、加拿大、卞得、智利、中国、科特迪瓦、丹 

麦、加基德意志联邦共和国、希腊、冰岛、爱尔兰、以色列、意大利、 

曰本、卢森匿、荷兰、新西兰，挪威、葡葡牙、■r摩亚、西班牙、突尼 

斯、土耳其。

三，竟^委员会的建议

9 . 第一委员会建议大会通过下列决议草案：

关于立即停止和禁止核武器试验的大会第4 0 / 8 8 号决议的执行情况

大会,

深为关切核军备竞泰的加剧和核战争的威脉曰增,

回顾大会在过去3 0 年中一直密切注意停止和禁止核武器试验的需要，

重申深信缔结一项禁止一切国家进行核武器试验的多过条约乃是停止和祖 

转军备竞赛和核武器质量改良、胆止现有核武库扩大和孩武器扩散到更多国家 

的努力取得成功的不可缺少的因素，从而有助于实现在适当核查下彻底销毁核 

武器这项最终目标，

再次强调拟订.化项条约乃是最高优先的任务, 不应取决于裁军领城内任何 

其他措施是否达成，

衣迎1 Q S 5 年 1 月2 8 日六个国家的Si家和政府官脑发表的新德里宣言3 

中所载的各项提议， 以及1 Ô 8 5 年 1 0 月 2 4 日他们向美利坚合众国和苏维

A / 4 0 / 1 1 4  - S / 1 6 9 2 1  , 附件。 铅印本见《安全理事会正式记录，第 

四千年， 1 9 8 5 年 1 月、 2 月和3 月份补编》，S / 1 6 9 2 1 号文件，附件。
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埃社会主义共和国联盟两&领导人发出的联名信，4

回顾大会以往关于此问题的各项决议，特别是1 9 8 5 年 1 2 月 1 2 日第 

4 0 / 8 8 号决议^

强调核查措施的重要性, 其中包括六♦ 国家的领导人于1 9 8 6 年 8 月7 

H在伊赫塔帕通过的《墨西哥宣言》，中所建议的措施，

ÿ 裁军谈判会议未能展开谈列以期就此项条约达成协议，深表惋惜,

ÿ 要求不要进行核试验的各项呼吁仍未付诸实现，深表惋惜,

1 . 敦促裁军谈判会议迅速就此间题的所有方面、包括适当的核査措施方 

面，着手进行谈判，以期毫不迟延地草拟一项条约草案，旨在有效禁止一切国 

家在任何地方进行一切核武器爆炸试验，其规定可为所有国家所接受，同时能 

防止以和平用途的核.摄炸手段来规避该禁令；

2 . 坚决敦促所有国家, 特别是所有核武器国家，竭尽最大努力并表现政 

治意愿，以便毫不返延地拟订和缔结此项条约》

3 . 逢美利坚合众国在缔结这一条约之前参加由一个孩武器Ü;家单方面'宣 

布并多次延长的晋停核暴炸Ï

4 . 希望所有其他核武器国家也考虑参加这一暂停核爆炸；

5 . 遵所有有关国家立即同意建立国际网监测和核查其他孩武器家参加 

的这一暂停核爆炸的遵守情况；

6 . 决足将题为 " 关于立即停止和禁止核武器试验的大会第4 I /  号 

决的饥行情况 " 的項目列入大会弟四十二届会议临时议程，

* A / 4 1 / 2 1 0  -  S / 1 7 9 1 0  和 Corr. 1 , 附件。

， A/4iy^518  — S / 1 8 2 7 7 , 和附件 1 。


